SIX PACK PRO SHELL PLATES - #8L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/SL/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
112L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO

Attributes

Name: #8L SIX PACK PRO SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108771

Mfr. No.: 91843

Cartridge: 348 Winchester,416 Rigby,45-70 Government
Delivery weight: 0.203kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307918439

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung der SIX
PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION entschieden haben. Diese
Anleitung bietet Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgféltig durch, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer des Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn es

beschadigt ist.

® Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Korrosion oder andere Schaden zu
vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Kaliber mit den SIX PACK PRO SHELL PLATES:
® 4570 Government
® 348 Winchester
® 416 Righy
® Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Produkt arbeiten.
® Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen oder Materialien wéhrend und nach der Verwendung.
® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile der SIX PACK PRO SHELL PLATES vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Werkzeuge verfuigen, um die Installation
abzuschliefZen.

2. Installation:

® Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fur die Montage der Shell
Plates.

® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest angezogen sind, um ein Losen wéhrend der
Verwendung zu verhindern.

3. Nutzung:

* Verwenden Sie die Shell Plates gemal den Anweisungen in der Produktbeschreibung.

® Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen Kaliber verwenden, um Beschadigungen oder Fehlfunktionen
zu vermeiden.

® Uberwachen Sie den Zustand der Shell Plates wahrend der Nutzung und stoppen Sie die Verwendung,
wenn Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung auftreten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von LEE PRECISION oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie zusatzliche Ressourcen und Informationen zu lhrem Produkt.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden, um lhnen einen sicheren und effektiven Gebrauch des Produkts zu ermdglichen. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit aller Benutzer zu gewéahrleisten.



SIX PACK PRO SHELL PLATES #8L Consumer Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES #8L. This product is designed to provide reliable
performance for various cartridge types. To ensure your safety and the proper use of this product, we have compiled
this comprehensive safety instruction guide in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the SIX PACK PRO SHELL PLATES by following the instructions
provided in this guide. This product is intended for use with specified cartridges only.

®* Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be issued, and
remedies will be provided at no cost if the product is found to be dangerous.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to
those of physical stores.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
such as children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided with your
product documentation.

® Rapid Alerts: Stay informed about potential safety issues by checking the EU's Safety Gate platform for
updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Use Only as Intended: The SIX PACK PRO SHELL PLATES are designed for specific cartridges. Refer to
the product description for compatible cartridges.

* |nspect Before Use: Always inspect the shell plates for any signs of damage or wear before use. Do not use
damaged plates.

* Keep Out of Reach of Children: Ensure that the product is stored in a safe place away from children and
pets.

® Avoid Excessive Force: When installing or removing shell plates, avoid using excessive force, which may
cause damage or injury.

® Wear Safety Gear: When using this product in conjunction with reloading equipment, consider wearing
appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and free from any distractions.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation:
® |dentify the correct shell plate for your cartridge type as listed in the product description.

® Align the shell plate with the reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Secure the shell plate in place using the appropriate locking mechanism.

3. Usage:
® Follow the reloading press instructions for proper operation.

® Always monitor the reloading process to ensure no malfunctions occur.
® After use, remove the shell plate and store it in a safe location.

Disposal Instructions



®* Proper Disposal: Do not dispose of the product in regular household waste. Follow local regulations for the
disposal of reloading components.

® Recycling: If applicable, check with local recycling centers for proper recycling methods for metal
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIX PACK PRO SHELL PLATES #8L, please refer to the contact
information provided in your product documentation. Your safety is our priority, and we are here to assist you.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the SIX PACK PRO
SHELL PLATES #8L. Thank you for your attention to safety, and we hope you enjoy using your product.



Guide de Sécurité du Produit pour les Plaques de
Coquille SIX PACK PRO LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir choisi les Plaques de Coquille SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document afin d'assurer une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Avant d'utiliser le produit, assurezvous de lire toutes les instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de votre équipement pour éviter les accidents.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement pour les cartouches spécifiées.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation.

Ne mélangez pas les différents types de cartouches dans la méme plaque.

Ne tentez pas de madifier le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité d'un produit, cessez immédiatement de |'utiliser et contactez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la plaque est compatible avec votre type de cartouche. Consultez la liste cidessous
pour les compatibilités :

91835 /1S/38 SPECIAL, 357 MAG, ETC.

91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM

91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS

91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380 ACP, 300 AAC Blackout

91839 /4A/32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG., ETC

91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH, 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP

91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY

91844 /9L/41 MAGNUM

91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE

91847 /12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC

91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&amp;W

91849 /15S/5.7X28 FN

91850 /16L/500 S&amp;W, 7.62X54R

91851 /19S/9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREYV ETC.
91852 /19L/10MM AUTO

® Suivez les instructions du fabricant pour installer correctement la plaque.

2. Utilisation

Chargez la plaque avec les cartouches appropriées.

Ne dépassez pas la capacité maximale de la plaque.

Ne manipulez pas les cartouches avec des mains humides ou grasses.
Aprés utilisation, vérifiez la plaque pour tout dommage ou usure.

Instructions pour I'Elimination



® Eliminez les plagues usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les plaques dans les ordures ménageres.
® Contactez un centre de recyclage local pour une élimination appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages des Plaques de Coquille
SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Votre sécurité est notre priorité, alors assurezvous de respecter toutes les
instructions et précautions mentionnées dans ce guide.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo delle Shell Plates
SIX PACK PRO di LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver scelto le Shell Plates SIX PACK PRO di LEE PRECISION. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica delle munizioni. E importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso delle Shell Plates.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per le cartucce specificate.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare di danneggiare la pelle con materiali taglienti o abrasivi.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le Shell Plates.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto:

® Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
® Controlla che le Shell Plates siano compatibili con le cartucce che intendi utilizzare.

2. Installazione:

® Segqui le istruzioni specifiche per l'installazione delle Shell Plates nel tuo sistema di ricarica.
® Assicurati che le Shell Plates siano fissate saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Utilizzo:
® (Carica le cartucce nelle Shell Plates seguendo le istruzioni del produttore.

® Monitora costantemente il processo di ricarica per eventuali anomalie.
® Dopo l'uso, rimuovi le Shell Plates e puliscile secondo le istruzioni fornite.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle Shell Plates.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.

® Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per garantire un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, per segnalare prodotti non sicuri o per richiedere
aggiornamenti su eventuali richiami, contatta il tuo punto di riferimento locale in Europa. Assicurati di avere il numero
di prodotto e la descrizione del problema a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle Shell Plates SIX PACK PRO di LEE
PRECISION. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla
sicurezza.



Turvallisuusohjeet SIX PACK PRO SHELL PLATES
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté sité kéytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja s&éantdja, jotka liittyvét tuotteen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten hylsyjen kasittelyssa.
Varmista, ettd kaytat oikeaa hylsya, joka on yhteensopiva tuotteen kanssa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet hylsyja.
Vélta tuotteen kayttdd, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai et ole varma sen kaytosta.
Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Varmista, ettd tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Asennus

® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja valta vaarinkayttoa.

4. Huolto

® Puhdista tuote saanndéllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
® Tarkista sdannollisesti, etta kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Muista tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset ilmoitukset tai palautukset, jotka liittyvat
tuotteeseen.



Kiitos, etté valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen! Kéyta sité turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #8L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv [6sning for hylshallare och hylsplattor. Denna sékerhetsinstruktionsguide &r utformad for att hjalpa
dig att anvanda produkten pa ett sakert satt och i enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att hylsplattorna passar med de specifika patronerna som listas nedan:
® 4570 Government
® 348 Winchester
® 416 Righy
® Anvand inte hylsplattorna med andra patroner &n de som anges for att undvika olyckor.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap innan du bérjar anvénda produkten.
® Anvand alltid skyddsglasdgon och andra l[ampliga skyddsklader vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsplattor:
® Se till att hylsplattorna &r rena och torra innan installation.
® Folj tillverkarens instruktioner for att installera hylsplattorna korrekt i din utrustning.
® Kontrollera att hylsplattorna sitter ordentligt pa plats innan anvandning.
2. Anvandning av hylsplattor:
® |adda alltid ammunitionen p& en saker plats, borta fran barn och djur.

® Anvand endast hylsplattor som ar avsedda fér den specifika ammunitionstypen.
® Vid eventuell jamming eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera utrustningen.

Avfallshantering

* Avfall frAn produkten ska hanteras i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.
® Hylsplattor som ar slitna eller skadade bor kasseras pa ett sakert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats
for mer information om sakerhetsatgéarder och produktanvandning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt.



